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Why choose Panama?

A LIFE OF COMFORT & EASE

Enjoy the perfect blend of modern amenities,
breathtaking nature, and an inviting community.
FINANCIAL STABILITY & SECURITY

Live comfortably in Panama with the reliability of the
U.S. dollar—no need to worry about exchange rates.
A THRIVING ECONOMY

With continuous economic growth and
opportunities, Panama stands out as a secure and
prosperous place to call home.

A GATEWAY TO THE WORLD

With its world-class infrastructure and strategic
location, travel is easy and convenient.

A STRESS-FREE RETIREMENT

Obtain permanent residency through real estate
investment and take advantage of Panama’s
attractive retirement benefits.

Why invest in Panama

A SAFE AND WELCOMING DESTINATION
- Feel secure in a country with a low crime
rate and friendly communities.

- Enjoy a pleasant climate—no harsh winters,
just warm temperatures all year round.

- Peace of mind—Panama has a stable
political and economic environment.

A COST-EFFECTIVE AND LUXURIOUS LIFESTYLE

- Affordable living - Save 20% to 40% compared
to the U.S.

- World-class healthcare - High-quality, modern
medical services at a fraction of the cost.

- Exclusive retiree benefits - Special discounts on
travel, dining, healthcare, and entertainment.

« A vibrant and diverse community - Connect
with like-minded expats and enjoy a fulfilling
social life.

¢Por qué elegir Panama?

UNA VIDA FACIL Y COMODA

Disfruta de la mezcla perfecta de amenidades modernas,
asombrosa naturaleza, y una comunidad amigable.
ESTABILIDAD FINANCIERA Y SEGURIDAD

Live comfortably in Panama with the reliability of the U.S.
dollar—no need to worry about exchange rates.

UNA ECONOMIA PROSPERA

Con un crecimiento econémico continuo, Panama se
destaca como un lugar seguro y prospero para llamar tu
hogar.

UNA PUERTA AL RESTO DEL MUNDO

Con una infraestructura de primera y ubicacién
estratégica, viajar es facil y conveniente.

JUBILACION SIN ESTRES

Obtén residencia permanente a través de una inversion
inmobiliaria y aprovecha los beneficios atractivos de
jubilacion.

¢Por qué invertir en Panamas

UN DESTINO SEGURO Y ACOGEDERO

- Siéntete seguro en un pais con un indice de crimen
bajo y comunidades amigables.

- Disfruta de un clima agradable—sin inviernos duros,
solo temperaturas calidas todo el ano.

- Paz mental—Panama tiene un panorama politico y
economico estable.

UN ESTILO DE VIDA LUJOSO Y RENTABLE

- Una vida asequible - ahorra entre un 20% y un 40% en
comparacion con otras ciudades cosmopolitas.

- Salud de primera clase - Servicios médicos modernos
y de alta gama a una fraccion del costo.

- Beneficios exclusivos para retirados - descuentos
especiales en viajes, comida, salud y entretenimiento.

- Una comunidad diversa y vibrante - conecta con otros
expatriados y disfruta de una vida social vibrante.



Over 45 years leading,
always innovating

For over 45 years, Empresas Bern has
been shaping Panama'’s skyline,
developing over 160 premium projects
in the country’s most exclusive areas.
As the leading real estate developer
and largest hotel group in Panama —
with over 2,000 rooms in top-tier
resorts and city hotels — Empresas
Bern is synonymous with quality,
reliability, and trust. Whether you seek
a smart investment or a dream home,
we provide an unmatched level of
expertise and commitment.

Why Empresas Bern?

#1 LEADING DEVELOPER
And hotel chain in Panama.

+8,000
Delivered keys.

+160
Delivered projects.

+15 YEARS
Offering property management services.

+35 YEARS
In the hospitality and tourism industry.

+2,000

Hotel rooms from Bern Hotels and Resorts.

6 CITY HOTELS
and 3 Resorts

Mas de 45 anos liderando,
siempre innovando

Por mas de 45 afos, Empresas Bern ha
disenado el skyline de la Ciudad de
Panama, desarrollando mas de 160
proyectos premium en las zonas mas
exclusivas del pais. Como la principal
desarrolladora inmobiliaria en Panama —
con mas de 2,000 cuartos en los mejores
resorts y hoteles de ciudad — Empresas
Bern es sindnimo con calidad, seguridad y
confianza. Si buscas una oportunidad de
inversion o si buscas un nuevo hogar,
proveemos un nivel de experienciay
compromiso inigualable.

¢Por qué Empresas Bern?

#1 PRINCIPAL DESARROLLADORA
Y cadena hotelera en Panama.

+8,000
Llaves entregadas.

+160
Proyectos entregados.

+15 ANOS
Administrando propiedades.

+35 ANOS
En la industria hotelera y de turismo.

+2,000
Cuartos hoteleros de Bern Hotels & Resorts.

6 HOTELES DE CIUDAD
y 3 Resorts



Discover Playa Bonita

Descubre Playa Bonita

A Hidden Gem

Located just 10.5 miles (17 km) from
Panama City, Playa Bonita offers a
rare opportunity to live by the
ocean while staying connected to
urban conveniences. Nestled
between lush tropical forests and
the Pacific Ocean, this exclusive
beachfront community offers
stunning views, luxurious amenities,
and an unparalleled lifestyle.

Exclusive amenities for
an elevated lifestyle

THE PEARL CLUB

A private beach club with an infinity
pool, direct beach access, and
top-tier wellness facilities.

STATE-OF-THE-ART FITNESS CENTER
Stay active and energized-in a fully
equipped gym.

SENSORY SPA BY CLARINS

Indulge in world-class relaxation and
rejuvenation.

VIBRANT SOCIAL SPACES

Enjoy lounges, dining areas, and
event spaces designed for community
and connection.

Una Joya escondida

Localizado a tan solo 17 km de la Ciudad
de Panama, Playa Bonita ofrece una
oportunidad excepcional para vivir junto
al océano permaneciendo conectado a
las conveniencias metropolitanas.
Situado entre bosques tropicales y el
Océano Pacifico, esta exclusiva
comunidad frente al mar ofrece vistas
espectaculares, amenidades de lujo, y
un estilo de vida inigualable.

Amenidades exclusivas
para una vida de lujo

THE PEARL CLUB

Un club de playa privado con una
piscina infinita, acceso directo a la
playa, y facilidades de wellness de
alta gama.

FITNESS CENTER DE ULTIMA
Mantente activo y con energia en un
gimnasio completamente equipado.

SENSORY SPA BY CLARINS
Consiéntete con relajacion y
rejuvenecimiento de clase mundial.

ESPACIOS SOCIALES VIBRANTES
Disfruta de lounges, zonas de
restaurantes y espacios para eventos
disefiados para fomentar la
comunidad y la conexion social.
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Prime Location

Playa Bonita Village has been
developed by Empresas Bern
as the closest beach upon
leaving Panama City, with
complete infrastructure and a
strategic real estate location.

With its proximity to
downtown Panama City and
surrounding areas such as
Panama Pacifico, the new
cruise port and convention
center in Amador; the historic
center of Panama, and the
construction of the fourth
bridge over the Canal, we see
Playa Bonita as having great
potential to become an
exclusive suburb of the city.

Ubicacion privilegiada

Playa Bonita Village ha sido
desarrollada por Empresas Bern
como la playa mas cercana al salir
de la Ciudad de Panama, con
infraestructura completa y una
ubicaciéon inmobiliaria estratégica.

Con proximidad al centro de la
Ciudad de Panama, y areas
colindantes como Panama
Pacifico, la nueva terminal de
cruceros y centro de
convenciones de Amador; el
centro histérico de Panama, y la
construccion del cuarto puente
sobre el Canal de Panama, vvemos
en Playa Bonita un gran potencial
para convertirse en un suburbio
exclusivo de la ciudad.

1. PANAMA PACIFICO

One of the largest mixed-use
developments in the world, it
offers a modern business center
for multinational corporations
seeking a competitive position
in the Americas. It also has an
international airport.

3 KM FROM THE RESIDENCES AT THE
WESTIN PLAYA BONITA, PANAMA

1. PANAMA PACIFICO

Uno de los desarrollos inmobiliarios de
uso mixto mas grandes del mundo,
ofrece un centro de negocios moderno

con una posicion competitiva para
empresas multinacionales en las
Ameéricas. También cuenta con un
aeropuerto internacional.

A 3 KM DE THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA,

PANAMA
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ﬁ 2. AMADOR CAUSEWAY

Four small islands located near the entrance of
The Panama Canal that are connected by a
causeway perfect for outdoor activities. It is home
to a large Convention Center with a capacity of
20,000 people and the cruise terminal.

9 KM FROM THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

2. CALZADA DE AMADOR

Cuatro isletas localizadas a la entrada del Canal de
Panamad, conectadas por un causeway, perfecto
para actividades al aire libre. Cuenta con un centro
de convenciones con una capacidad de 20,000
personas y una terminal de cruceros.

A 9 KM DE THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

3. CASCO VIEJO

The historic district of Panama City. In recent
years, Casco Viejo has become a tourist hotspot
filled with restaurants, boutique hotels, and
nightclubs; while also maintaining the multiple
historical sites it has to offer.

14 KM FROM THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

3. CASCO VIEJO

El distrito historico de la Ciudad de Panama.
Recientemente, el Casco Viejo se ha convertido
en un enclave turistico, lleno de restaurantes,
hoteles boutique y discotecas; mientras mantiene
varios sitios historicos para visitar.

A 14 KM DE THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

4. CINTA COSTERA

Beginning in the heart of the city and ending
at Casco Viejo, this 4.3 mile (7 km) public
recreation area along Panama Bay with
gardens, bike lanes, sports fields, lookouts,
and traditional restaurants.

15 KM FROM THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

4. CINTA COSTERA

Empezando en el corazén de la ciudad y
terminando en el Casco Viejo, esta area recreativa
publica de 7km cuenta con parques, ciclovias,
canchas de deportes, miradores y restaurantes.

A 15 KM DE THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

5. TOCUMEN INTERNATIONAL AIRPORT

Currently, the airport has 54 air connections, 12
remote boarding gates, and the capacity to
handle 25 million passengers per year.

35 KM FROM THE WESTIN RESIDENCES PLAYA BONITA, PANAMA

5. AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOCUMEN

Actualmente, el aeropuerto tiene 54 conexiones
aéreas, 12 puertas de embarque remotas y la
capacidad para 25 millones de pasajeros por afo.

A 35 KM FROM THE WESTIN RESIDENCESPLAYA BONITA, PANAMA



Project Details

Detalle
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Phase A

200 residences | 8 residences
per floor 198,055 sq ft of sellable
space | 7,922 sq ft per floor

Phase B

150 residences | 6 residences
per floor 155,000 sq ft of sellable
space | 6,200 sq ft per floor

Available Residences:

1,377 SQFT

Two bedrooms, flexible studio space,
three bathrooms, a spacious living
area, a private balcony, and a fully
equipped kitchen.

861SQFT

One bedroom, flexible studio space,
a modern kitchen, a cozy living
space, and in-unit laundry.

Each residence is fully furnished with
premium finishes, energy-efficient
designs, and smart layouts to
enhance your living experience.

Phase A

200 residencias | 8 residencias
por piso 18,400 m? de espacio
vendible | 736 m? por piso

Phase B

150 residencias | 6 residencias
por piso 14,400 m? de espacio
vendible | 576 m? por piso

Residencias disponibles:

128 M*
Dos recamaras, espacio de studio
flexible, tres bafos, sala de estar
espaciosa, balcon privado, y una
cocina completamente equipada.

80 M2
Una recamara, espacio de estudio
flexible, cocina moderna, sala de
estar acogedora, y lavanderia.

Cada residencia esta
completamente amoblada con
acabados premium, disefios
eficientes e inteligientes para
mejorar tu experiencia.



Event salon/Salén de eventos Nt

Level/Nivel 2800 T

Phase B Residences/Residencias Fase B
Level/Niveles 300 - 2700 ) &
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Rooftop - Level/Nivel 2900

Wellness Center - Level/Nivel 2800

Phase A Residences/Residencias Fase A

Level/Nivel 300 - 2700

Parking/Estacionamientos
Level/Nivel 150

Lobby

Level/Nivel 000



ONVIA

Introducing ONVIA

ONVIA is Marriott’s new Owner Recognition Platform, it
represents a signifcant step forward in our commitment
to enhancing your Residential Ownership experience.
This fully integrated and comprehensive platform is
designed to not only build upon corrent offerings to
Residence Owners, but also to introduce a host of
additional advantages tailored specifically to you.

Introduciendo ONVIA

ONVIA es la nueva Plataforma de Reconocimiento de
Propietarios de Marriott, representa un significante
paso adelante en nuestro compromiso de mejorar tu
experiencia de Posesion Residencial. Esta plataforma
exhaustiva y completamente integrada esta disefiada
no solamente para complementar las ofertas actuales
para Propietarios Residenciales, pero también para
introducir ventajas adicionales hechas a medida
especificamente para ti.




Enjoy Elite status with
Marriott Bonvoy

As the world’s richest loyalty travel platform,
Marriott Bonvoy enables everyone to keep
traveling with passion and purpose. With more
than 7,000 hotels and resorts in 130 countries
across a portfolio of extraordinary brands, our
members enjoy unparalleled benefits, rewards and
recognition. Our awarded loyalty platform was
developed to better cater to the unique
preferences of our most valuable visitors by
providing you with premium opportunities for a
variety of exciting rewards such as preferred rates,
endless experiences and special partnerships. As
an exclusive member, you will earn points for
every U.S. dollar spent on accommodations at
participating locations worldwide.

Residence Owner identification
Marriott Bonvoy App feature

Your mobile device serves as your identification
as a Residence Owner, a feature that can be
used to recognize you as one of our company'’s
most valued customers. Accordingly, your
Bonvoy Member’s profile and digital member
card with the mobile Bonvoy app reflect your
status as a “Residence Owner”.

As you travel within our portfolio, please feel
free to use this feature, as needed, for
identification purposes.

Disfruta de un status
elite con Marriott Bonvoy

Como la plataforma de lealtad de viajes mas rica del
mundo, Marriott Bonvoy permite que todo el mundo siga
viajando con pasion y propodsito. Con méas de 7,000
hoteles y resorts en 130 paaises a través de un portafolio
de marcas extraordinarias, nuestros miembros disfrutan
de beneficios, recompensas y reconocimientos sin
paralelo. Nuestra premiada plataforma de lealtad fue
desarrollada para atender mejor las preferencias uUnicas
de nuestros visitantes mas valorados, proviendo
oportunidades premium para una variedad de
recompensas emocionantes como tarifas preferenciales,
experiencias interminables y asociaciones especiales.
Como miembro exclusivo, ganaras puntos por cada
dolar americano gastado en alojamientos participantes
en ubicaciones alrededor del mundo.

[dentificacion de Propietario
en el App de Marriott Bonvoy

Tu dispositivo movil sirve como tu identificacion como
Propietario Residencial, una caracteristica que puede
ser utilizada para reconocerte como uno de los clientes
mas valiosos de la compania. Respectivamente, tu perfil
de Miembro de Bonvoy y tarjeta de miembro digital con
la app movil de Bonvoy refleja tu status como
“Propietario Residencial”.

A medida que viajas a través de nuestro portafolio, por
favor siéntete libre de usar esta caracteristica segun lo
necesites, para propositos de identificacion.




Discover your amenities

Descubre tus amenidades
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Wellness Center

Events salon —
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Floorplan

View towards the rainforest

Phase B - Accesible level
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*Inspirational reference images. Renderings and units are subject to change
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Imégenes de referencia inspiracional. Renders y unidades estan sujetos a
cambio segun requieran para seguir con los estandares de marca de Marriott.




Distribution 861 sq ft Distribucion 80 m*

Phase A & B Fase A & B

View towards the rainforest

Vista hacia el bosque tropical Q
Phase B - Fase B c

01 02 03

View towards
the beach 09

and rainforest Phase A
View towards 1 Fase A
the beach

and rainforest

eAe|d e| eloey eisIA
yoeaq ay3 Spiemol Malp

Main avenue
Avenida Principal

*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.




Distribution 1,377 sq ft

Phase A

View towards the rainforest
Vista hacia el bosque tropical

Phase B - Fase B 3

View towards
the beach

and rainforest Phase A

View towards Fase A

the beach - C _ o 12
and rainforest !

eAe|d e| ejoey eisiA
yoeaq ayi spiemol Malp

Main avenue
Avenida Principal

*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.

Distribucion 128 m?>

Fase A




Distribution 1377 sq ft Distribucion 128 m?

Phase B Fase B

View towards the rainforest
Vista hacia el bosque tropical

Phase B - Fase B 3

View towards
the beach

and rainforest Phase A

View towards Fase A

the beach 1 e
and rainforest

eAe|d e| ejoey eisiA
yoeaq ayi spiemol Malp

Main avenue
Avenida Principal

*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.




1. Closet 6. Full bathroom.

Armario Bano completo.

2. Fixed and modular 7. Laundry tower and
furnishings. washing bin.
Mobiliario fijo Torre de lavado y tina
y modular 8. Fully equipped

3. Bed and nightstand. kitchen: fixed

Cama y mesita de noche furnishings,

ivi appliances and
4. Living room and )
TV furnishings. 4 high stools.

i Cocina completa:
Mobiliario de salay TV Mobiliario fijo,

. : ' 2 : . : — 5. Sofabed electrodomésticos y
L D » - Y - — Sofdcama 4 sillas altas.
” , / =~ | -
irational reference i g é;ikgs an n{ are N i :
quired to follow Marr@®tand brand sta s. - | -
*Imagenes de referencia inspiracional. y unidade 7 atietos — | *Kitchen, living room, dining room and bedrooms come with A/C included.

~§£ﬂbio segun requieran para s andares d€ mar; jott. ) *Cocina, sala, comedor y habitaciones vienen con aire acondicionado incluido.




1. Bed and nightstand.
Cama y mesita
de noche.

2. Closet.

3. Fully equipped
bathroom.
Bano completo.

4. Fully equipped kitchen:

fixed furnishings and
appliances.
Cocina completa:
mobiliario fijo y
electrodomeésticos.

5. Living room and
TV furniture.
Mobiliario de salay TV.

6. Laundry tower and
washing bin.
Torre de lavado vy tina.

7. Fixed and modular
furnishings.
Mobiliario fijo y modular.

8. Fully-equipped
kitchen: fixed furnishings,
appliances and 2 chairs.
Cocina completa:
mobiliario fijo,
electrodomeésticos
y 2 sillas.

10. Dining table
with 4 seats.
Comedor con
4 asientos.

1,377 sq ft Model

. Renderings an are subject to change
as required to follow t and brand standards.
a inspiracional. Render! nidades estan sujetos a
ra seguir con los estandares de marca de Marriott.




View towards the
beach and rainforest

Vista hacia la playa
y ¢l bosque tropical

1 2 |3

128m? | 80m?| 80m?

*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.




View from level 1400

Vista desde el nivel 1400




View towards the rainforest
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*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.




ok

ﬁé‘fg‘ﬁ%ana orientation.

do de la altura'y orientacion..

5




View towards the beach

Vista hacia la playa
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*Units are subject to change as required to follow Marriott and brand standards.
*Unidades sujetas a cambio segun lo requieran para cumplir con los estandares de marca de Marriott.
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THEWESTIN
RESIDENCES
PLAYA BONITA, PANAMA

To discover more, contdct us or visit one of our sales offices:
Para conocer mds, contdctanos o visita una de nuestras salas de ventas:

Q PH Bayfront Tower, Avenida Balboa © +507 6679-2204

Q Edificio Bandera, Casco Antiguo @ empresasbern.com
Q Plaza del Este, Costa del Este = info@empresasbern.com
DISCLAIMER

The Residences at The Westin Playa Bonita, Panama are not owned, developed, promoted or sold by Marriott International, Inc. or its
affiliates (“Marriott”). Inmobiliaria Palma Bonita SA uses the Westin trademarks and trade names under a license from Marriott, which has
not confirmed the accuracy of any of the statements or representations made herein. If this license is terminated or expires without
renewal, the residential project will no longer be associated with or have any right to use, the Westin brand, trade names or trademarks.

The Residences at The Westin Playa Bonita, Panama no es propiedad, promocionada ni vendida por Marriott International, Inc. o sus
afiliados (“Marriott”). Inmobiliaria Palma Bonita SA utiliza la marca de Westin y nombres comerciales bajo el licenciamiento del Marriott, el
cual no ha confirmado la exactitud de ninguna de las declaraciones o representaciones realizadas en este documento. Si esta licencia se
ve finalizada o expira sin ser renovada, el proyecto residencial no seguira siendo asociado con la marca Westin, ni tendra el derecho al uso
de la misma, sus nombres comerciales ni trademarks.




